3asiBiieHne
MuHucTepcTBa HHOCTPaHHBIX e Poccuiickoit Denepanuu
10 cJay4aro 45-ii roI0BIIMHBI BCTYIUICHUS B culy KoHBeHIuM 0 3anpeiieHnu
OMO0JIOTHYEeCKOI0 U TOKCMHHOI'O OPYKMSI

B 10 Bpems, Koraa MexayHapoAHOE COOOIIECTBO MPUIIAraeT BCEBO3MOXKHbBIE
ycuust 171 00pbObI € TII00AIbHBIM PaCIPOCTPAaHEHUEM KOPOHABUPYCA, XOTENIU Obl
NpUBJeYb BHUMAHUE K 3HAMEHATENbHOU AaTe — 45-U TOJOBIIMHE BCTYIJICHUS B
cuny KoHBeHIIMM 0 3ampemieHud pa3paboTKH, MPOM3BOACTBA M HAKOILUIECHUS
3amacoB 0AKTEPUOJIOTUUECKOTO (OMOJOTUUECKOTO0) M TOKCMHHOTO OPYXKHUS U 00 MX
yanutoxxeHuu (KbTO). ITozapasinsem Bcex rocyaapcTB-ydacTHUKOB KOHBEHIINU C
STUM 3HAKOBBIM COOBITHEM.

C 1975 r. KBTO ocraércst ogHOM ©3 OmOp B 0O0NAacTH Pa3opyKEeHUS U
MeXAyHapoaHou Oe3omacHocTH. KOHBEHIMs cTana TEPBBIM MEXKIYHAPOJAHBIM
JIOTOBOPOM, 3alPETHUBIINM IEIYI0 KaTerOpUI0 OPYKHUSI MAaCCOBOT'O YHUUTOKEHHUS.
3anper MeXIyHapOAHOTO COOOIECTBA HA BEMOHU3ALMIO OUOJIOrHYECKUX areHTOB
SIBJIIETCS] BAXKHBIM 1IArOM K 0osiee 0€30MacHOMY MUDY.

Poccuiickas  ®enepauus, ABIAACH NEPBOHAYAIBHBIM  OCHOBATEIEM
KoHBeHIIMM U €€ neno3utapueM, NpuaaéT OrpOMHOE 3HAYEHUE YHUBEPCAIU3alUn
KBTO wu ynyumennto e€ BbemmodHeHusa. Ceroans KbTO nyxnaercs B
0e30TyIaraTeIbHOM  WHCTUTYIIMOHAJILHOM W ONEPaTHBHOM  YKPCIUJICHUH.
HacrosiTenbHO MpU3bIBaEM TOCY1apCTBA-yUYaCTHUKU MPUHATH KOJUIEKTUBHBIE MEPBI
0 TMPOTUBOJCHUCTBUIO MPABOBbIM, (PUHAHCOBBIM, TEXHUYECKHUM U JIPYTUM
BBI30BaM, C KOTOPBIMHU MIPOJI0JIKAET CTANKUBaThCsi KoHBEHIUA.

C »TO# 1eNbI0 TOCYAapCTBaM-yYYaCTHHUKAM HEOOXOAUMO CKOHIIEHTPHUPOBATH
CBOM YyCWJIHS HAa JOCTHKCHHUM 3HAYUMBIX pE3ylIbTaTOB M PEIICHUNA Ha
npencrosimein B 2021 r. Jlestoit O630pHOil koH(pepeniuu KbTO. Co cBoeit
crtoponbl, Poccuiickass @enepaius NpeoKuia psii KOHKPETHBIX WHUIIMATUB: 1O
BO30OHOBJICHHIO pabOThl Haja IOpuUaudecku oOs3biBatonuM [IpoTokonom
KouBenunun ¢ >Q¢GeKTUBHBIM MEXaHU3MOM TIPOBEPKH, CO3JAaHUI0 B paMKax
KoHBeHIIMM  MOOWJIBHBIX  MEIUKO-OMOJOTMYECKUX  OoTpsgoB u  HayuHo-
KOHCYJIbTATUBHOIO KOMMTETA, & TAKXE MO COBEPIICHCTBOBAHMIO JIEWCTBYIOIIHMX
Mep J10BEpHUS.

CuutaeMm, 4YTO TOJIbKO COIJIACOBaHHbIE B MHOTOCTOPOHHEM (opmare
pelieHusl, TPHUHATBIE TOCYIapCTBAMH-YYACTHUKAMH  KOHCEHCYCOM, MOTYT
obOecreunTh HEOOXOIUMbIE TaPAaHTUU BBINMOJHEHUST KOHBEHLIMM W CIEpKUBaHUE
NPUMEHEHUS WM YTPO3bl IPUMEHEHUSI OMOJIOTUUECKOTO OPYKHSIL.



Statement
of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation
on the occasion of the 45th anniversary of the Biological and Toxin Weapons
Convention entry into force

While the international community is making all possible efforts to counter
global spread of the coronavirus, we would like to draw attention to the significant
date - the 45th anniversary of the entry into force of the Convention on the
Prohibition of the Development, Production and Stockpiling of Bacteriological
(Biological) and Toxin Weapons and on Their Destruction (BTWC). We
congratulate all the States Parties to the Convention on this landmark event.

Since 1975 the BTWC has been a pillar of disarmament and international
security. It remains the first international treaty to ban an entire category of
weapons of mass destruction. The international community's action to prohibit the
weaponisation of biological agents is a significant step towards making this world
a safer place.

The Russian Federation, as a founding father of the Convention and its
depository, attaches utmost importance to universalizing the BTWC as well as to
improving its implementation. Today the BTWC needs urgent institutional and
operational strengthening. We urge the States Parties to address collectively legal,
financial, technical, and other challenges that the Convention continues to face.

To that end, the States Parties need to focus their efforts on achieving
meaningful outcomes and decisions at the Ninth Review Conference in 2021. On
its part the Russian Federation proposed specific initiatives: to resume the work on
the legally binding Protocol to the Convention with effective verification
mechanism, to establish under the Convention mobile biomedical units and
Scientific Advisory Committee and to improve current confidence-building
measures.

We believe that multilaterally negotiated decisions agreed upon by the States
Parties by consensus is the only way to provide the necessary assurances of
compliance and effective deterrent against use or threat of use of biological
weapons.
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